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Okolice Nicei.



OKOLICE NICEI

Wybrzeza Srédziemnego morza styng z bogactwa swej ro-
slinnosci, ale wieksza cze$¢ tych ozdobnych drzew, krzewéw
i zi6t, rosngcych tam obecnie dziko, pochodzi z r6znych dal-
szych okolic, z innych czesci $wiata. Na zyznym tym grun-
cie, w rozkosznym Kklimacie, Diezbyt zimnym i niezbyt gora-
cym, wszystkie rosliny tatwo sie przyjmuja i rozwijajg bujnie.
Widzac naprzyktad ogromne, geste zaro$la opuncyj, czyli
kaktuséw, moznaby sadzi¢, ze one tam od stworzenia $wiata,
jak najpospolitsze chwasty roBly. A jednak botanicy wiedzg,
iz cata rodzina kaktusow pochodzi z Ameryki, przed odkry-
ciem Kolumba, nikt ich w Europie nie widziat.

Cytryny i pomararicze, ktérych niezmierne mndstwo jest
wszedzie w krajach nadsrédziemnomorskich, nieznane tam
byly wcale za czasow starozytnych Grekéw i Rzymian. Pie-
kne te drzewa pochodza z Azyi, cytryny dawniej nieco, bo
juz za Aleksandra Macedonskiego sprowadzone byly do
Europy i zasadzone w Grecyi i Wioszech, ale pomaranicze
rozpowszechnili dopiero Arabowie, gdy zawojowali potwysep
pirenejski.

W ogrodach Nicei udajg sie takze palmy, sg to po wiekszej
czesci gatunki kartowate, rosng jednak i palmy daktylowe,
i kokosowe, tylko owocow nie wydajg. Teraz wszedzie we
Wihoszech zaprowadzajg znow drzewa australskie, rozdreby,
czyli eukaliptusy, ktére majg te bardzo szacowng wiasnosc,
ze liscie ich aromatyczne (drzewa te nalezg do rodziny mir-
tow,) pochianiajg wszelkie cuchnace wyziewy, i oczyszczajg
powietrze. Rozdreby szybko bardzo rosng i wkrotce zape-
wne w okolicach nadsrédziemnomorskich utworzg znaczne
lasy. W pozniejszych czasach trudno bedzie uwierzy¢, ze to
sg drzewa zamorskie.

PANNA BARBARA.

Komedyjka w jednej odseonie.

(Dokonczenie).

Scena VILI.
Ciz sami, Jadzia.

Jadzia (ktéra podczas ostatnich stow Adasia stata na progu i sty-
szata, podbiega szybko do niego).

Adasiu, czy$ oszalat, co ty pleciesz ?

Panna Barbara.

Rycerz, stajacy w obronie przeSladowanej niewinnosci!
Piekne mnie tu przyjecie spotkato. Ale ja na to nie uwazam
i bede swoje robita. Nie spodziewam sie, zebys sie i ty, mo-
ja panienko, data zbuntowac.

Jadzia.

O nie, panno Barbaro, ja nie jestem taka, jak sie pani
.daje, bede ulegata, nie sprawie pani najmniejszej przykro-
Sci, jesli to bedzie w mojej mocy.

'ANNA Barbara (nie zwaza na nig i siada przy stoliku, na kto6-
rym lezg ksigzki i Pisma rozne, bierze je do reki).

Co ja Widze! Przyjaciel Dzieci, Wieczory Rodzinne,
ksigzki z powiesciami, podr6zami, komedyjki! Zgroza!
I wy to wszystko czytacie ?

Jadzig (zdziwiona).

Czemuzby$Smy nie mieli czyta¢? Rodzice prenumerujg

dla nas te Pisma i kupujg ksigzki.
Panna Barbara.

Alez to strata czasu niedarowana. O, nic z tego, konfi-
skuje to wszystko, od téj chwili nie bedzie tu na wierzchu
zadnego $wistka drukowanego, oprécz gramatyki, geografii,
Arytmetyki. Czasem, w niedziele, i to jezeli zdania beda
lobre przez caly tydzien, pozwole z godzinke poczytaé, ale
wiecej wara.
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Jadzia (cichutko z zalem).
Taka $liczna ta powiastka, nie dokoriczytam jej jeszcze...

Panna Barbara
To i nie dokonczysz.

Ada$ (bierze Jadzie na strone i méwi jej do ucha).
Badz spokojna, ja wykradne wszystkie Pisma i ksigzki
u tej czarownicy, zabiore do oficyny, przyjdziesz tam do mnie
i bedziesz czytata.
Jadzia.
Niechze Bog broni, czyz mozesz mie do takiego oszustwa
namawiac.
Adas.
I bedziesz to wszystko znosita?

Panna Barbara.

Co tam za szepty? Prosze moéwi¢ gtosno, ja nie lubie
tych sekretow. Pozbieraj te ksigzki, moja panienko, widz je
do tej szafy i klucz mi tu przynies.

(Jadzia z westchnieniem zbiera Pisma i ksigzki, chowa je do sza-
fy i klucz oddaje, wszystko to podczas rozmowy Adasia z panng
Barbarg).

Adas.

Jak pani moze by¢ tak okrutng dla Jadzi? ona tak lubi
czytac.

Panna Barbara.

A ja lubie postuszenstwo i rygor.

Adas.

Alez ta biedna dziewczyna nie wytrzyma takiego przesla-
dowania.

Panna Barbara

Nie spodziewatam sie podobnego przyjecia u dzieci mojej
najlepszej przyjaciotki; ale jezeli jestem taka dla was niezno-
$na, jesli wam tak bardzo dokuczytam w przeciggu niespetna
godziny, to c6z robi¢, odjade napowr6t do Cieplic i powiem
matce, zescie nie mogli ze mng wytrzymac (wstaje, bierze do
reki kapelusz i ptaszcz podrézny).

Ada$ (na stronie).

Z Panem Bogiem.

Jadzia (przybiegajac do niej).

O, droga panno Barbaro, pani tego nie zrobi, wszak to
tylko Adas mowit te niedorzecznosci, ja nic pdédobnego nie
pomyslatam nawet. Pani sie przekona, ze ja potrafie by¢
ulegty i cierpliwa.

Panna Barbara.

I wytrzymasz to przesladowanie? nie poskarzysz sie

matce ?
Jadzia.
Niechze Bdg broni, mamaby sie tak zmartwita.

Panna Barbara.
Ale jezeli ja bede coraz niezno$niejsza?
Jadzia.

To nic, panno Barbaro, ja bede coraz cierpliwsza, zeby
nie martwi¢ mamy i zeby pani mnie kiedy$ cho¢ troszeczke
pokochata. O, bo ja zawsze pamietaC bede o tern, co bylo
na pensyi, o dobroci pani i cierpliwosci dla matej, kaprysnej,
chorej sierotki.

Panna Barbara.
Wiec wytrzymasz wszystkie moje dziwactwa?
Jadzia.

Wszystko, wszystko wytrzymam.

Panna Barbara (zrzuca szafirowe okulary, chwyta Jadzie
w objecia, wotajac).

Ale ja juz dluzej nie wytrzymam, dos¢ t6] komedyi, prze-

gratam zakiad. )
AdaS (ze zdziwieniem).

Zaktad, cdz to znaczy?

Panna Barbara (do Jadzi, nie zwazajac na niego).

Cdz to za kochane, nieocenione dziewczatko z ciebie, moja
Jadziu mita, (patrzy na nig z czutosdcig, trzymajac ja ciagle
w objeciu). Ale co6z dziwnego, toz to istny obraz mojej uko-
chanej Alinki. (obraca sie do Adasia)- I wyscie uwierzyli, ze



matka wam tu nastata taka straszng czarownice, takiego po-
twora? cha. cha, chal Ale c6z wy znéw teraz myslicie sobie
0 mnie? gotowiscie pomysle¢, ze mam bzika. A Jadzia go-
towa mnie znosi¢ nawet i z bzikiem, nieprawdaz? (Sci-
ska ja znowu).

Jadzia.

To pani to wszystko udawata? aja sie datam w pole
wyprowadzic.
Adas.

| ja takze, a to byt jaki$ zakiad.

waczka i nieznosng?
Panna Barbara ($miejac sje).

To sie dopiero pokaze, jak sie blizej poznamy; w kazdym
razie nie takg, jak ta straszna sekutnica, zrzeda, cha, cha,
cha! Ze tez ja mogtam takiego koczkodana z siebie zrobic.
Gdyby nie te szafirowe okulary, bylibyScie mi prawde z oczu
wyczytali. Ale poczekajcie, (wyjmuje list z kieszeni) ten list
wam wszystko wyjasni; czytaj, Jadziu.

Jadzia (bierze podany list).

To pismo mamy (czyta) ,,Moja droga Basiul Ze tez to
z ciebie i dzi$ taki pustak, jak za dawnych pensyonarskich
czasow. Dobrze, gotowa jestem z tobg sie zatozy¢, ale pa-
mietaj o warunkach. Spisuje je tu doktadnie. Chcesz konie-
cznie urzadzi¢ figla moim dzieciom na powitanie, potrafisz,
jak utrzymujesz, tak im dokuczy¢ w niespetna godzine, uda-
jac dziwaczke nieznosna, ze zecticg sie ciebie z domu pozby¢
i do mnie o ratunek wota¢ beda. A ja znéw pewna jestem,
ze Jadzia tego nie zrobi, zebys$ jej nawet nie wiem jak doku-
czyla. Tyle jej opowiadatam o tobie, o twojej dla mnie do-
broci i poswieceniu na pensyi, ze Jadzia ciebie juz kocha
nieznang i kocha¢ nie przestanie, chocbys$ sie naprawde prze-
mienita dzi$ w jaka$ sekutnice. Za Adasia nie recze”.

Adas.
Gdzie ja tez miatem rozum, zeby w te komedyg uwierzyc!
Panna Barbara

A zna mama dobrze swego synka, reczy¢ za niego nie

chciata. Oj ty, rycerzu (Sciska go).
Jadzia (czyta dalej).

»Jezeli Jadzia straci cierpliwo$¢, to bedziesz wolna i po
powrocie naszym do domu, zrobisz z soba, co zechcesz. Ale
jezeli wytrwa, to porzucisz niepotrzebne skruputy i zostaniesz
cho¢ na pare lat z nami, pdki nie dokonczysz wychowania
Jadzi, bo nauczycielka j§j, panna Walerya, i tak zaraz po
naszym powrocie z Cieplic miata powrdci¢ do rodziny, z po-
wodu stabego zdrowia”.

Panna Barbara.

Tu musze dodac stowko wyjasnienia. Mama wasza, wi-
dzac, ze nie przyjetam jeszcze zadnego miejsca, zaczeta mie
namawia¢, abym sie zajeta wychowaniem Jadzi. Ja zgodzi¢
sie nie chciatam, utrzymujac, ze lepiej miec nauczycielke zu-
petnie obcg, bo ze mng, z powodu tych jakich$ urojonych
obowigzkow wdziecznosci, mama unositaby sie zawsze zbytnig
delikatnoscig; bo przeciez nie zna mie taka, jaka dzi$ jestem,
wiec moge jej nie zadowolni¢, jako nauczycielka. Ot6z teraz,
gdym ten zaklad przegrata...

JADZIA (z radoscia).

Zostanie pani z nami! 0, co za szczeScie! a ja tak sie

obawiatam nowej, obcej nauczycielki po pannie Waleryi.
Panna Barbara.

A dziwaczki, sekutnicy, zrzedy w mojej osobie sie juz nie
obawiasz?

To pani nie jest dzi-

Jadzia (rzucajac sie w jej objecia).

Ani troszke! Ja doprawdy musiatam mie¢ chyba jakie$
niewyrazne przeczucie, ze pani nie moze by¢ naprawde taka,
bo ani na chwile nie przestatam pani kocha¢. O, bo ja panig
oddawna juz kochatam nieznang.

Panna Barbara.

Jakto, nawet gdym ci ulubione ksigzki wydarta? i wten-

czas mnie kochatas?

Jadzia.

Znacznie mniej co prawda, niz teraz, ale zawsze kocha-
tam w pani, nie te falszywa panne Barbare, ale dawng mami-
ng Basie, 0 tej zapomnie¢ nie mogtam.

Adas.

Ja tego nie moge o sobie powiedzie¢; o wszystkicm zapo-
mniatem ...

Panna Barbara.

I niecierpiates mnie na dobre?

Adas..

Ale jak ja panig za to teraz bede kochat. Nauczycielka,
co umie studenckie figi® urzgdza¢ tak wyborniel A to feno-
men, to skarb nieoceniony.

Tadzia.
O, bedziemy tu wszyscy panig kochali.
Panna Barbara

Dobre, poczciwe dzieci; jaka ja tu bede szczeSliwa
z wami.

Adas.

Tymczasem chodzmy na obiad. Teraz juz pani pozwoli
nam jes¢ kompoty ileguminy? a pasternaku nie bedziemy
jedli ?

J Panna Barbaba ($miejac sie).

Przyznam sie wam otwarcie, ze nadzwyczaj lubie stody-
cze, dla tego tez ten sposob dokuczenia wam wybratam;
a pasternaku od dziecinstwa cierpie¢ nie mogtam. No,
chodzmyz na obiad.

Kurtyna spada.

KROLEWIGZ-TULACZ

POWIESC Z XVI WIEKU

przez M. .. a.

(Dalszy ciag).

— Tak, wiedza daje site, to prawda, ale kt6z tobie te
prawde powiedziat? — szepnat racz¢j do siebie, niz do chito-
pca, ktéry tez milczal, nie styszac zapytania niby, a tymcza-
sem zakonnik wyrazniej troche mowit, zawsze z cicha

— Dobrze zatem, nasz zakon we zwyczaju ma dawac te
site miodziezy, lecz gdy ty ja posigdziesz, jakze jej uzyjesz?

Gustaw podniost gtowe tak zywym ruchem, ze az pukle
wiosow w tyt mu odleciaty, i petnym dumy wzrokiem strzelit
w oczy ksiedza, ale usta zacisngt gwattownie, aby nie wybie-
gta z nich odpowiedz

— Zdobede tron mojego ojca! — Nie wymowit tych stow
chtopiec ostrozny, lecz musiaty one chyba w oczach sie jego
malowa¢, gdyz zakonnik cofnat sie, uderzony oczu tych wyra-
zem, zdjat reke z jego ramienia i rzekt, skianiajgc gtowe
z lekka

— Jutro z,rana przyjdz do klasztoru naszego!... bedziesz
miat sile! — Zywym i nieznacznym gestem pozegnawszy kta-
niajgcego sie gteboko Walda, wyszedt ksigdz z jego izby
i z domu.

Nazajutrz z rana kupiec zawezwat znow Gustawa do
owej bezpiecznej ku rozmowie bokowki, i wkiadajgc mu do
reki troche pieniedzy, rzekt:

— Oto zaptata za czas stuzby twej u mnie, jaka ptace
wszystkim moim chtopakom sklepowym. Ja zobowigzatem
sie tylko zawiez¢ cie do Brunsbergi, tedy pamietaj, izem zo-
bowigzania dotrzymat uczciwie! i dosy¢ na tern; idZ z Bogiem
a pomnij, ze mowa bywa czasem srebrna, ale milczenie jeBt
zawsze szczeroztote! — i to powiedziawszy, Wald gestami
przychylnemi wprawdzie i klepaniem przyjacielskicm w ra-
mie, dawal przeciez wyraznie do zrozumienia chtopcu, aby
sie wynosit z jego domu.



— Panie Waldzie! stowo jeszcze! — szepnat Gustaw
drzacy — powiedz mi tylko stowo to, o ktdére cie tyle razy
prositem; powiedz miano czlowieka tego, ktéry mie przypro-
wadzit na twoj okret! — Gustaw btagat o to po raz Bog wie
ktory, skladajac rece, jak do modlitwy, pewny byt, ze gdyby
wiedziat miano mniemanego stugi swego ojca, wiedziathy
wszystko.

— Chiopcze! jezeli ci zycie mite, niech ja po raz ostatni
stysze o tym cztowieku, ktoérego znam tyle, co ciebie, i o to-
bie, ktérego znam tyle, co jego! — zawotat pan Wald, wstrza-
sajac rekami, jakby z nich niebezpieczne otrzasat znajomosci,
i drzwi troche otworzyt, nie wiedzac sam, co ze sobg i z chio-
pcem zrobi¢, bo nie $smiat kaza¢ mu iS¢ precz po prostu, jak-
by postgpit z innym. Ale itego bylo nadto dla chiopca,
z ktorym miat do czynienia. Gustaw, przez chwile pokorny
i serdeczny, dopdki koniecznie wmawiat w siebie, Zze i Wald,
jak 6w pierwszy nieznajomy jego protektor, jest mu tajemnie
przychylnym, moze jest takze wiernym stugg ojca, teraz na-
gle pojat, ze kupiec chce go sie pozby¢ i nic wiecej. Chiopak
podniost gtowe z dumg i ciskajgc na stét dane mu przed
chwilg pienigdze:

— Mylitem sie wiec? — rzekt — ty nie jeste$ jednym
z moich wiernych?... Jezeli tak, to wez prosze za przewie-
zienie mie na twym okrecie te pienigdze, ktoére, jak mowisz,
zarobitem u ciebie i badz spokojny, mam nadzieje, Ze usty-
szysz jeszcze 0 mnie, lecz naprzykrzac ci si¢ moja obecnoscia
nie bede wiecej nigdy!

I z temi stowy wyszedt chtopak z mieszkania z takg wro-
dzong dumng powagg, ze odurzony nig kupiec uktonit sie
nizko przed swym sklepowym chtopakiem, sam nie wiedzac,
co czyni, a potem nagle, schwyciwszy sie za gtowe, pozatowat,
ze obrazit ja'ka$ znakomitg osobe; nareszcie znowu klgé za-
czat swoje podréz nanorwegskie wybrzeze, ktéra go w nie-
pojetg tarapate wmieszala...

V.
Krolewicz stajennym.

Gustaw stanat wkrétce w obec trzech zakonnikow, zebra-
nych w celi wczorajszego jego znajomego ojca Buoni. Byli
juz o chlopcu powiadomieni, przypatrzyli mu sie uwa-
znie, wyegzaminowali go najprzdd z naukowego przygotowa-
nia, a potem, zadawszy Kilka zrecznych pytan co do prze-
sztosci, zamienili miedzy sobg znaczace spojrzenia, spostrze-
gajac wyraznie, ze chtopak bardzo sprytnie wymija te pytania
i nie chce mowi¢ prawdy. Utwierdzito ich to w podejrzeniu,
ze majg do czynienia z niepospolitego rodu chtopieciem, pod
opieka kupca Walda ukrytem. Nie chcieli wchodzi¢ w droge
Waldowi, ani przypuszczali, zeby nie dbat o mniemanego
wychowarnca, przeto ojciec Buoni, po krotkiej naradzie z to-

arzyszami, rzekt do Gustawa:

— Synu moj! bedziesz tu przychodzit codziennie na
nauke, co tylko zdotamy uczyni¢ dla rozwiniecia twych
zdolnosci, to uczynimy: zdobedziesz te site wiedzy, ktorcj
pragniesz, a gdy ja zdobedziesz, wtedy, synu, pamietaj,
gdzie jg zdobytes!... A teraz pdjdzmy do szkoty.

I sam ojciec Buoni zaprowadzit nowego ucznia do ogro-
mnej sali, gdzie byto juz liczne grono ucznidéw dawniejszych.
Nauka rozpoczeta sie natychmiast, gdyz miat lekcyg o tej
porze sam ojciec Buoni. Cze$¢ dnia minela, jak jedna chwila,
G ustaw pochfaniat wyrazy nauczycieli, nie spuszczajgc z nich
wzroku, aby mysl czyta¢ z ich oczu. W czasie odpoczynku,
uczniowie jedni porozbiegali sie do domoéw swoich, inni,
siadiszy w dziedzificu kolegium, posilali sie skromnemi zapa-
sam., poczem wszyscy wrocili do szkoty. Wrécit i Gustaw,
spedziwszy chwile spoczynku na gorliwem pisaniu liter na
pis takich, jakie ksigdz kreda pisat na tablicy przy lekcyi.

To pisanie na biatym piasku byto wiasnym pomystem
Gustawa i Sciaggneto uwage wspotuczniow, daleko starsi i da-
whniejsi obstgpili go, przypatrujac sie, jak coraz wprawniej
i pewniej dokonywat tego, nad czem niejeden z nich od da-
whniejszego czasu sie mozolit. Ta skupiona a cicha gromadka
w rogu dziedzinca zwrdécita predko uwage kilku miodych,
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szczuptych nauczycieli zakonnikéw, przechadzajacych si?
takze ws$rdd uczniow. Nauczyciele przystapili, apojrzeli
i nie mogli zatai¢ zdziwienia na widok tego, co uczen kilko
godzinny skorzystat z nauki.

— Chiopcze, kto ciebie uczyt pisa¢ tak na piasku, nim tu
do nas dzi$ przyszedtes? — zapytat zwawo jeden miodziutki
zakonnik, chwytajgc za ramie Gustawa.

— Pisania nie widziatem nigdy do dzisiaj, tylko litery do
czytania pokazatl mi na swojej ksiedze kupiec Wald — od-
rzekt chtopczyna, patrzac z upodobaniem na zakonnika nau-
czyciela, ktory zaledwo o kilka lat starszym byt od niego,
gdyz ze znakomitej pochodzac rodziny, wczesnie przeznaczo-
ny do zakonu i uczony umyslinie ku temu, zyskat w ten spo-
sob wielce na czasie.

— Ho ho! jak sie zajmuje Stanistaw swymi uczniami! —
mowili starsi, lecz mniej zdolni lub mniej znamienici nau-
czyciele, patrzac na miodziutkiego Stanistawa, zajetego Gu-
stawem. A wtem, ujrzawszy wchodzgcych na dziedziniec
kilku starszych zakonnikéw, Stanistaw zywo zwrdcit sie ku
nim:

— Wielebny rektorze! — zawotal — patrz, ten dzi$
przybyly uczen ma jakie$ nadzwyczajne zdolnosci! on z je-
dnej lekcyi pojmuje catg nauke pisania i odrazu zastosowuje
ja, jakby byt nauczycielem sam, nie za$ uczniem; w tym
chtopcu sg nadzwyczajne jakie$ zdolnosci, trzeba sie nim
zajacl...

— Owszem, zajmij sie nim, Stanistawie — poétgtosem od-
powiedziat rektor, a ciszej jeszcze dodat — lecz strzez sie
obudza¢ w nim nedznej pychy, ktdra nigdy jeszcze nic dobre-
go nie sprawita; juz my mwiemy 0 nim, pomagaj mu.

Stanistaw zarumienit sie mocno i gleboko pochylit przed
idgcymi starszymi, fatwo uznat, ze mieli stusznos¢. Ale
wszystkie te rozmowy, zdumienia, okrzyki, nie uszty wzroku
bystrego Gustawa. Zrozumiatje. Byt to dzien jego dumy
i zwycieztwa na umystowem polu, taki, jakich poprzednio
wiele bywato na skatach i morzu, gdzie zawsze i wszedzie
maty znajda Gustaw przodowat dzieciom rybackim. To byt
dzien tryumfu.

Tak przeszty chwile spoczynku, a potem zndéw nastgpity
godziny nauki, i nareszcie rozeszli sie chlopcy z klasy. Szli
na nocny spoczynek do rodzicielskich lub krewienskich do-
mow, do gospdd, niektérzy pozostawali w gmachu jezuickim.
Gustaw bez wahania wyszedt z innymi za bramy zakiadu.
Tu dopiero, gdy inni skierowali sie w rézne strony, przyszto
i jemu na mysl pytanie: ,,Gdzie p6js¢?”

Jezuici przekonani, ze pan Wald, kupiec zamozny, nie
wyrzeklby sie wychowanca za nic w Swiecie, nie probowali
mu go odbiera¢ i dla tego ani wspomnieli o umieszczeniu go
zupetnem u siebie w kolegium, jak z innymi uczniami bywato.
Pan Wald za$ pragnagt tylko nie widzie¢ wiecej chlopaka,
narzuconego mu przez okolicznosci. Gustaw nie bardzo rozu-
miat, ale doskonale czu’:jedno i drugie, i wyszediszy za bra-
me, gotow byt raczej umrze¢ na miejscu, niz wréci¢ do domu
kupca. A przeciez teraz, gdy zapat do nauki, podtrzymuja-
cy go przez dzien caty, przeminat, Gustaw uczut zmeczenie
i gtéd. Jedno i drugie byto jednak dobrze znane rybackie-
mu chtopcu, a twarde skaty, na ktérych sie wychowat, zahar-
towaty go snadz na twarde zycie.

Zamiast roztkliwia¢ sie nad sobg, Gustaw stanagt i wodzac
oczyma po ruchliwej ulicy handlowego miasta, zapytat sam
siebie: kto tu moégiby potrzebowac pary rgk miodych, lecz
wytrwatych w pracy, za dach i kawatek chleba? Oczy jego
padty niechcacy na poblizkg gospode, o bramach szeroko
roztwartych, petnych ludzi i koni, prowadzonych na nocleg.
Gustaw bez namystu wszedt do gospody i do ogromnej stajni.

— Czy nie przydatbym sie tu do postugi koto koni? —
zapytat gtosno i spokojnie, i na przychylng odpowiedz, zabrat
sie natychmiast do czyszczenia koni i stajni. Jakie$ wrodzo-
ne uczucie mowito mu, ze zajecie okoto rycerskiego towarzy-
sza, jakim jest kon, nie ubliza nikomu. Takiez samo uczucie
moéwito mu tegoz poranku, ze przyja¢ pieniadze od cztowieka,
ktéry wypedzat go z domu swego, bytoby dla wypedzonego
zniewaga. Odtad uptywaly Gustawowi miesigce na nauce



gcyliwei po catych dniach u ksiezy Jezuitéw, a na ciezkiej
pracy czyszczenia koni i stajen po nocach. Za te nowg prace
miat ! zywienie w gospodzie i kgt do zdrzemniecia sie w staj-
ni. Tylko sity, na morskich nawatnicach spotezniate wsrod
skat norwegskich, byty w stanie sprosta¢ takim wysileniom.
Nauka szta dobrze, nauczyciele z coraz wyrazniejszem zaje-
ciem : edzili postepy ucznia wyjgtkowego, pokrywajac zdzi-
wienie z trudnos$cig, aby go w zbyteczng zarozumiato$¢
nie wbija¢. Ojeiec Buoni, dumny ze swego protegowa-
nego, nieraz ostroznie zaczepiat go na osobnosci zapy-
taniami o przeszto$¢, lecz nigdy nie mogt zajrze¢ do
zamknietego serca ucznia. ,,Milcz, jezeli ci zycie mile”
brzmiato ciggle w uszach Gustawa:

— Gdy zdobede site wiedzy, wtedy zaczne dziatac¢
i moéwi¢, tymczasem zdobywaé jg musze, zdobywac
wszystkiemi sitami! — myslat chtopak i uczyt sie z za-
patem, dochodzacym do szatu nieledwie. Aby zyskaé
na czasie, Gustaw wyuczat sie niektérych lekcyj w nocy,
dopetniajgc jednoczesnie zaje¢ swych mechanicznych,
ktore go zywily. Tak raz w nocy zajety byt wihasnie
przy Swietle latarni, u stropu stajni zawieszonoj, topatg
zgarniat i wynosit mierzwe z pod koni, powtarzajgc
gtosno zadania tacinskie, jakich wyuczy¢ sie miat na
dzien jutrzejszy. Wtem odgtos kopyt konskich i turkot
wozu dat sie stysze¢, w chwile pdzniéj podrdzni jacy$
zajechali do gospody, ale Gustaw nie zwazat na to,
$pleszac ze swa podwadjng robota; stajnia, w ktorej pra-
cowat, byta juz zajetg, nowoprzybywajgcy nie obcho-
dzili go wiec, gospodarz i starszy stuga zajeli sie nimi.

(<l c. n.\

— WIrQc sig, strzelcze! zejdz z wyzyny,
Nie pnij sie na szczyty skat,

Racz0j wyrzecz sie zwierzyny,

Ktorg celny zmidétt twoj strzad

Czy nie widzisz zawieruchy,
Jaka zrywa sie wsréd chmur ?
Bo ja nieca gorskie duchy,
Aby wygnac cie z swych gor!..,
Czy nie styszysz ty chichotu,
I na szczytach, i na dnach,
Dzikich jekow i toskotu,
Jakby w piekle, albo w snach ?...

Czy nie bije tobie serce,
Podwojonem biciem tak,

Jak to gorskich tajni wdzierce
Za Smiertelny majg znak?...

Nic nie widzi, nic nie styszy,
Jakby go opetat czar,

Nic procz tupu, co tam dyszy,
Jego strzatlem strgcon w jar-...

Orle sity, nie junacze,

I odwagi sna¢ wzigt chrzest;

Na bok druhy!... on w jar skacze,
Wszak on gorski strzelec jest!

(Znana jest odwaga gorali, uganiajgcych sie za zdo-
bycza po najwyzszych szczytach gér rodzinnych, otoczo-
nych jak wiadomo mnostwem zabobondw, jakiemi przystro-
ita je fantazya ludu. W szatasach, przy ogniskach, w chwi-
lach spoczynku, najulubiensza rozrywka goérali sg bajki o du-
chach, bronigcych $smiatkom przystepu do tajemniczych ustro-
li gorskich: nasza rycinaprzedstawiajednego z takich licznych
imiatych strzelcow, bohateréw ludowych basni.

Azei.
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WYPRAWA PO ZtOTE ROTO.

PRRZYGODY WEDROWCOW W AMERYCE.

(Dalszy ciag).

Lecz dtugie wieki nie wywarty zadnego wptywu na oby-
czaje niedzwiedzia, zajat tez opuszczong przez cztowieka ja-

Goral.

skinig i dotad potomstwo jego w tern schronieniu zycie pedzi.

— Jakto— rzekt Karol, ktory stuchat ciekawie tego
opowiadania o]jca Anzelma — czyz w tych dzikich puszczach
byli juz jacys$ tudzie przed nami?

— Musieli tu nawet mieszka¢ stale, sgdzac ze S$ladow,
ktére pozostawili po sobie. W Ameryce, tak samo jak i w Eu-
ropie, wykryto dowody, ze w czasach niezmiernie dawnych,
gdy jeszcze zyty zwierzeta, dzi$ zaginione, i ludzie mieszkali
w tych samych okolicach. Byli to ludzie dzicy, podobni do
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tych, ktorzy i dzi$ opierajg, sie cywilizacyi, mieszkali w pod-
ziemnych pieczarach, nie znali metali, a bron robili sobie
z kosci, krzemienia i innych twardych kamykoéw, zwilaszcza
wulkanicznego pochodzenia.

— Ciekawym bardzo — zapytat Karol — czy ci staro-
zytni ludzie podobni byli do naszych Indyan, do Minna
i Wampy? bo¢ to musieli by¢ ich przodkowie.

— Trudno to odgadna¢ — odrzekt kaptan — to tylko
pewna, ze Europa, rownie jak i Ameryka, byfa juz zaludniona
w dawnej epoce, zwanej czwartorzedows; lady mialy jeszcze
wowczas odmienne ksztalty, olbrzymie zwierzeta przecha-
dzaty sie wsrdd niezmierzonych puszcz lesnych, a czlowiek
rnusiat ciezka walke z niemi toczy¢, zanim je przezwyciezyt
i stat sie panem ziemi. Ale wowczas nie pisano historyi, nie
wiemy wiec, czy ci ludzie byli praojcami dzisiejszych naro-
dow, czy tez réd ich zagingt wraz z tym dawnym Swiatem
zwierzecym, ustepujgc miejsca innym koczowniczym ple-
mionom.

Zapalono pochodnie, Pawet, misyonarz i Karol weszli do

pieczary. Zaduch tu byt straszliwy, szczegolnie z legowiska
niedzwiedzia wydobywaty sie bardzo nieprzyjemne wyziewy.
W gtebi, pod kamienng S$ciang, wedrowcy ujrzeli bartog,
stany wysoko z lisci i trawy, gdzie zwierz zapewne prze-
spat calg zime. Obeszli dokota podziemie, majgce szes¢ me-
tréw dtugosci i trzy szerokosci, potem ojciec Anzelm poru-
szyt ziemie motykg i znalazt w niej pare kosci ludzkich. Od-
grzebat takie ostrza strzat, szczatki naczyn glinianych, duza
kos¢ zwierzeca, wyraznie rekg ludzka obrobiona; byty to do-
wody niezbite, ze tu przebywali niegdy$ troglodyci, miesz-
kancy jaskin, takie jest bowiem dostowne znaczenie tej gre-
ckiej nazwy.

Gdy ojciec Anzelm wyniost te zdobycze na S$wiatto
dzienne, Indyanie najmniejszej uwagi na to nie zwrdcili, a i
Tomasz nie okazat zbytniej ciekawosci, tylko Karol nie usta-
wat w pytaniach. Chciat on koniecznie sie dowiedzie¢, co to
byli za jedni ci mieszkancy jaskin, jakim jezykiem mowili,
jak sie ubierali, co robili. Lecz Zzaden badacz nie zdotat
icszcze zedrze¢ tajemniczej zastony z tej zamierzchtej staro-
z,tnosci, ktorg tez z tego powodu nazywajg epoka przedhi-
Aoryczna.

Misyonarz nie mogt wiec zadowolnic jego ciekawosci,
opowiedziat mu jednak duzo szczegdtow z zycia tych ludzi
pierwotnych, ktore odgadnieto z licznych wykopalisk euro-
pejskich i amerykanskich.

Musieli oni walczy¢ z réznemi zwierzetami, ktére juz
dzis nie istniejg w tych okolicach, lub nawet i na catej ziemi
wyginety, z mamutem, nosorozcem, niedzwiedziem i Iwem ja
Liniowym, a wszystkie te drapiezne istoty wigksze byty i sil-
niejsze od terazniejszych. Gdy ojciec Anzelm mowit
0 zaginionych zwierzetach, i Tomasz stucha¢ zaczat, zdziwit
sie tez niepomatu wiadomoscia, ze konie, ktOre nie istniaty
wcale w Ameryce, gdy ja Kolumb odkryt i dopiero przez Eu-
ropejczykow wprowadzone zostaty, znajdowane sg jednak
w wykopaliskach tej ziemi wraz ze szczatkami innych zwie-
rzat zaginionych.

Poszukiwania te tyle czasu zabraty, ze wedrowcy mu-
deli zanocowa¢ w tej spokojnej kotlince. Tomasz i Karol
z pomocg dwdch Indyan odciggneli dalej Scierwo niedzwie-
dzia, wydajace won bardzo przykrag. Kanadyjczyk zatowat

'miernie, ze nie mogt zabra¢ pieknego jego futra, ktore
we 'ejego obliczen warte byto kilkaset frankow.

Po obiedzie, zlozonym z pieczeni niedzwiedziej, miat
by¢ znow bifstek z niedzwiedzia na podwieczorek. Tomasz
.0 -lat jednak urozmaicic¢ nieco zapasy $pizarniane i postano-

» zapolowac, bo spodziewat sie napotka¢ w tych gaszczach
gotebie pregowane, zwane w klasyfikacyi naukowej columba
fasciata\ ptaki te sg dos¢ pospolite w dolinie Arkansasu.

v spomniat 0 tdm Karolowi, a ten miat wielkg ochote mu to-
warzyszyc.

— Lubie ja bardzo widzie¢ cie przy sobie — rzekt Ka-
nadyjczyk — ale gotebie majg stuch niezmiernie czujny, a ty
nie umiesz milcze¢, wiec mi sploszysz zwierzyne niezawo-
dnie.

— MOoj Tomaszu, za co ty mnie masz? czy sadzisz, ze
ja juz nie potrafie sie wstrzymac, jesli tego bedzie potrzeba
Zobaczysz, zamilkne, jak ryba.

— To me dosy¢ zamilkngé, na polowaniu trzeba umie<
chodzi¢ cicho, patrze¢ ciaggle pod nogi, zeby najlzejszego ni.
sprawi¢ szelestu, nie stapi¢ na suchg gataz, nawet trawy ni
poruszy¢; i$¢ wolno, a nie biega¢ na wszystkie strony, jak swr.
wolna wiewidrka i strzelajgc, mierzy¢ dohrze, zeby nie spf ..
diowac i darmo nie marnowac nabojéw, bo nie predko be
dziemy mogli odnowi¢ zapasy amunicyi.

— Zgoda, mo6j Tomaszu, jak tylko wejdziemy w te gasz-j
cze, zamykam usta i pary z nich nie wypuszczam. Co do,
strzatow, od tych sie chetnie powstrzymam, ten jeden mi,
wystarcza az nadto, nie powiesz przeciez, ze nie byt celny.
Ale skoro juz o tern mowa, wiesz, przyjacielu co mi przyszio,
do gtowy; mysle sobie, jak tez to roznic si¢ sktada na tym
swiecie. W bajce naprzyktad ktos$ tam sprzedawat skore niedz-
dwiedzia, zanim go zabit, a ja tej sprzeda¢ nie moge nawet
po zabiciu. To mi los! — mowigc to, Karol rozémiat sie na
gtos, Tomasz spojrzat na niego znaczaco.

— A, rozumiem—rzek} niepoprawny Paryzanin — nis
powinienem $miac sie gtosno. Ale badz spokojny, za chwile
Smiac sie przestane, bede sie tylko usmiechat, ot tak — i wy-
krzywit sie tak uciesznie, ze i Tomasz nie mogt powstrzymac
sie  od Smiechu, lecz Smiech to byt odmienny, cichy, przygtu-
szony, whasciwy mieszkancom puszcz amerykanskich.

— Osobliwym sposobem $miejesz sie, mdj Tomaszu -
zawotal Karol — my w Paryzu nie mamy zwyczaju ukrywa,"
sie ze Smiechem, a ty go dusisz w sobie tak dziwnie. Muszf
i ja sie tego nauczyc, skoro tu jestem na waszej potkuli. A te
raz w droge, Tomaszu.

Dwaj mysliwi odeszli na bok, a Karol, dotrzymujac sto;
wa towarzyszowi, nie odzywat sie wcale i stgpat z nadzwy-
czajng ostroznoscig. Nie uptynagt i kwadrans, gdy Kanadyj-
czyk zatrzymat sie nagle i biorgc strzelbe do reki, bacznie
nasluchywac poczat.

Karol zacisnat zeby, tylko milczagcemi znakami starat
sie da¢ pozna¢ Tomaszowi, ze nic a nic nie styszy i nie widzi,
dotykat wigc wymownym gestem uszu i oczu. Tamten jednak
nie zwazat na niego, postgpit jeszcze pare krokow, stanat
i wymierzyt. Karol podniost gtowe i szyje wyciagnat, dar-
mo jednak wytezonym wzrokiem patrzat na wierzchotek drze-
wa, do ktérego Tomasz celowatl, nie mogt tam nic doj-
rze¢. Po dobrej chwili dopiero obaczyt ptaka barwy kaszta-
nowatej i ustyszat gruchanie. Tomasz jednak nie strzelat,
stat ciggle nieruchomy, z koricem swej lufy zwrdconym prosto
do ptaka. Zadziwiony tem szczeg6lnem postepowaniem,gKa
roi potrzebowat wielkiej mocy nad soba, aby sie nie odezwaé
i bytby sie moze dtuzej nie powstrzymat, gdy wtem strzat
przeszyt powietrze i gotgb, zlatujac z jednej gatezi na druga,
padt prawie u ndg jego na ziemie. Tomasz nabit najpierw
strzelbe na nowo, a potem dopiero podniést ptaka i rzekt:

— Pamietaj o tem, przyjacielu, ze na polowaniu nigdy
sie $pieszy¢ nie potrzeba.

Karol jednak i teraz jeszcze nie $miat ust otworzyc¢, tyl
ko dziwacznemi znakami usitowat mysl jakas$ wyrazic.

— Czeg0z chcesz? — zawotat Tomasz — gadaj.

— Biore na $wiadkéw te drzewa — rzeki Karol uh:
czyscie — ze sam mnie upowaznite$ do przerwania milczenia
Obcigtem ci powiedzie¢, ze nie pojmuje, dla czego tak dhug,
celowates i co ci ztad przyjs¢ mogto?

— Co mi ztad przyszto? ubitem pare gotebi, zamiast je-
dnego — i méwiac to, podnidst drugiego ptaka, lezacego m
ziemi dalej nieco.

Karol uktonit sie przed nim az do ziemi.

— Na drugi raz—rzekl—musze poprébowac¢, a moze mi
sie uda zastrzeli¢ dwa niedzwiedzie naraz.

Pieczyste z gotebi smakowato wybornie misyonarzowi
i Pawtowi, a i Karol sie niern takze uraczyt, bo mieso
niedzwiedzia nie bardzo mu sie podobato, chociaz Tomasz
i dwaj Indyanie zajadali je, jak najwyszukanszy przysmak.
Gdy zmrok zapadac zaczat, rozpalono ognisko przed obozem.
Jezeli niedzwiedzZ zyje samotnie w swem'legowisku, nie idzie



| item, aby nie miat sasiadéw swojego rodu w poblizu. Jest on
prawdzie zwierzeciem przewaznie roslinozernem, zywi sie
sawg, ziarnem, owocami, lecz przycisniety gtodem, staje sie
.mapieznym i miesozernym, zartowa¢ wiec z nim nie mozna.

Uradzono nawet, aby dla bezpieczenstwa urzadzic straz
icng; wedrowcy mieli czuwac kolejno, a na poczatek stanat
strazy Indyanin Minno. Wdrapat sie na szczyt skaty, do
mej oboz przytykat i siedziat tam nieruchomo przez dwie
jodziny, potem przebudzit Wampe, a ten zupetnie tak samo
iie sprawit. Miodzieniec nie mogt siedzie¢ tak spokojnie na
ednem miejscu, wkrotce wiec zszedt ze skaty i stanat, wspar-
ty o pien drzewa. Rozliczne mysli przesuwaty sie przed oczy-
ma jego duszy, przypominat sobie z gorycza, ile przykrosci
doznat od ludzi, ktérzy mienili sie przyjaciétmi jego ojca. On
irzeciez ze swojej strony czynit dla nich wszelkie ustepstwa,
jotéw byt nawet zaja¢ w dziedzicznej swej posiadtosci podrze-
Ine stanowisko zarzgdzajgcego, zdawa¢ najsumienniejsze ra-
;hunki z dochodéw, skiadac¢ je w catosci w rece wierzycieli,
>1 péki tym sposobem nie sptaci dlugow. O c6z wiec szio
tym ludziom, czyz | ypoteka nie przedstawiata dostatecznej
pewnosci? Niestety! az nadto byto-widocznem, zaspisek uknuto
la niego, aby go wyzu¢ z majatku, skrzywdzi¢ wdowe i sieroty,
za bezcen zabra¢ jedne z najpiekniejszych posiadtosci tej
okolicy.

Potem mysl jego wybiegta naprzdéd, w przysztos¢, na-
dzieja ozywita jego serce, wszakze mu pozostato kilku wier-
nych przyjaciét. Najpierw poczciwy Tomasz, niegdys towa-
ezysz zabaw jego dziecinnych, ktdéry dor6stszy, poswiecit sie
nysliwstwu i zaopatrywat w zwierzyne dom jego ojca. Potem
Minno, biedny Indyanin, uwazany powszechnie za marzyciela
lub oszusta, gdy opowiadat o bajecznych skarbach; Pawet je-
dnak nie watpit o prawdzie stow jego, zaufal mu zupetnie
i dotad nie miat powodu tego zatowa¢ Miodzieniec wyobra-
zat sobie, jak w koncu, przebywszy szcze$liwie trudy i niebez-
pieczenstwa dtugiej wedréwki, dojdzie do celu, stanie na wy-
brzezu tej rzeki, kryjacej skarby nieobliczone w nurtach swo-
ich, jak zaczerpnie z niej tyle ztota, aby modgt zaspokoié wie-
rzycieli ojca, odzyskac spuscizne po nim, a wdowie i sierotom
zapewni¢ dostatek. O, jakze bedzie szczesSliwy, gdy wreszcie
dokuze tego, gdy odwaga, energia, wytrwatoscia, zwyciezy
losy zawistne, upokorzy wrogow.

O godzinie trzeciej po pétnocy Pawet przebudzit Karola,
na niego teraz bowiem przypadata kolej czuwania. Paryza-
nin nasz przyzwyczait sie juz do trudéw podrozy, zerwat sie
szybko, wzigt strzelbe do reki i zasiadt na szczycie skaty, wy-
machujac ciggle rekami i nogami, zeby go sen nie zmorzyt.
Oczy roztwierat szeroko, a jednak chwilami zdawato mu sig,
ze caly ten fantastyczny krajobraz, ktdry miat przed oczyma,
to ognisko, rzucajace dokota btyski czerwone, ci dwaj Indya-
nie w dziwnych strojach, uspieni o kilka krokéw od niego, ze
cala ta podroz jego wsréd puszcz nieznanych, byta snem tyl-
ko dziwnym i ze on za chwile przebudzi sie w t6zku swojem
na przedmiesciu Paryza.

Bo czy to podobna, aby on, mieszczuch rodowity, ni ztad
ni zowad znalazt sie na drugiej potkuli, w kraju dzikich Czer-
wonoskadrych, o ktorych czytat nieraz zajmujace historye, ale
czytat z takiein uczuciem, jakgdyby to byty bajki z Tysigca
i jednej nocy. Nie bardzo jako$ dowierzat, aby podobne
stworzenia, widczace sie po lasach nawpot obnazone, skalpu-
jace blade twarze, mogty istnie¢ naprawde na Bozym Swiecie,
nie tylko na kartach powiesci. On teraz nazywat sie takze
twarzg bladg, kroczyt wsrod puszcz i stepdw niezmierzonych,
mogt co chwila napotka¢ i oglada¢ na wiasne oczy tygrysy,
krokodyle, weze jadowite i dziwy przerdzne, widziane nieraz
na rycinach w Paryzu. A napatrzywszy sie tego wszystkie-
go, mogt dotrze¢ razem z innymi do tej rzeki ztotej, naczer-
pa¢ z niej tyle kosztownego kruszczu, ile tylko udzwignaé
zdota i powrdéci¢ bogatym cztowiekiem do kraju. Rozumie
sie, jesli mu sie uda unikng¢ niemitego spotkania ze skalpu-
jacymi Indyanami, a Tomasz ze zwyklg swojg zimng krwig
wspominat o tem czesto, jako o0 rzeczy mozliwej, a nawet dos¢
prawdopodobnej. Gdyby nie to, wedréwka do rzeki ziotej,
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pomimo wszystkich trudéw, bylaby arcyprzyjemna przecha-

g .

Karol byt synem stolarza; matym jeszcze chtopcem, ucze-
szczajac do szkoty, zapoznat sie z Pawiem, ten mu opowia-
dat, ze ma rodzine w Ameryce i zapewne tam kiedy$ powro-
ci. Malec stuchat z zachwyceniem, blagat Pawia, aby go
zabrat z sobg i otrzymat od niego na to solenne przyrzecze-
nie. Od tej pory mineto lat dziesie¢ z oktadem, dwaj towa-
rzysze sie rozstali, Pawet konczyt wyzsze nauki, Karol po-
szedt do warsztatu, widywali sie jednak czasem, a gdy wiado-
mos$¢ o Smierci ojca znaglita Pawta do $piesznej podrozy, Ka-
rol dowiedziat sie o tem i przybiegt mu przypomnie¢ dane
stowo. Tamten dotrzymat chetnie, nie watpit bowiem, ze
porzadny stolarz przyda mu sie w majgtku, ktéry po ojcu
miat odziedziczy¢, zabrat go wiec na koszt wiasny i tym to
sposobem mtody rzemieslnik, nie chcac sie rozstawac z opie-
kunem swoim, znalazt sie obecnie na wybrzezach Arkansasu
i brat udziat w wyprawie po ztote runo.

Karol zmartwit sie szczerze przeciwnosciami, ktore spo-
tkaty Pawta po przybyciu do Ameryki, w koncu jednak po-
wiedziat sobie, ze wszystko to jeszcze na dobre wyj$¢ moze,
jezeli sie dostang do rzeki ztotej. Nie byt on chciwym, ale
majatkiem nie gardzit, niebezpieczenstw sie nie obawiat
a wedrowka po kraju nieznanym pociggata jego wyobraznia,
i ostatecznie rad byt z takiego obrotu rzeczy. Dobry humor
nie opuszczat go ani na chwile, $miat sie i zartowat ze wszy-
stkiego, a gadatliwoscig swoja, jak widzielismy, bawit i dziwit
towarzyszy.

Indyanin Minno odstreczat go troche swojg powaga, obo-
jetnosciag i grobowem milczeniem, wierzyt jednak w jego roz-
tropnos¢ i umiatl ceni€ jego szczere przywigzanie do Pawia.
Ale najserdeczniejszg przyjazn powzigt dla Tomasza, chociaz
nie mogt sie powstrzymaé, aby z niego czasem nie pozarto-
waé. Tamten oddawal mu piekne za nadobne, zawsze jednak
w koncu sie pogodzili i pomimo tak odmiennych usposobien,
przylgneli obaj do siebie i byli nierozigczni. Co sie tyczy
Wampy, Karol uwazat go za istote podrzedng i najmniejszej
uwagi na niego nie zwracat. Ojca Anzelma wedrowcy nasi
spotkali przypadkowo u stép gor Sugar-Loat i zaprosili, aby
sie do nich przytaczyt. Nieustraszony ten stuga Bozy puscit
sie w droge sam jeden, bez broni, tylko z krzyzem w reku,
szukajac wsrdéd tych puszcz owieczek zbtgkanych, ktéreby
mogt do owczarni Chrystusa doprowadzi¢. Wszyscy, poczgw-
szy od Pawla, otaczali czcig nalezng i uszanowaniem zacne-
go kaptana.

{d. c. w.)

W ,,Przegladzie Pedagogicznym” czasopi$mie, wychodza-
cem w Warszawie, przeznaczonem dla rodzicow i. nauczycieli,
to jest dla oséb trudnigcych sie wychowaniem miodziezy, na-
potkaliSmy opowiadanie, ktére i naszym czytelnikom przyda-
sie moze, podajemy je tu bez zadn¢j zmiany:

Panstwo R. przyzwyczaili dzieci swe od lat ich pachole-

cych do bezwarunkowej ulegtosci swojej woli; kiedy za.  vo-
je z nich doszto do tego wieku, ze juz mogly ocenic¢ te-
pstwa, wynikajgce z zachowania lub lekcewazenia pisu,
pan R. nie dawat im rozkazu, lecz tylko radzit, po

jac woli dziatwy zastosowanie sie do udzielanej rady. - ?a

zal, ze w ten spos6b najtatwiej je przyzwyczai do odt
dzialnosci za swoje postepowanie. Na poczatku roku szkol-
nego radzit dzieciom np., zeby odrabiaty wszystkie lekcye pi-
$mienne, nie w wilig dnia, na ktéry przypadaja, lecz zaraz te-
go samego dnia, w ktérym zostaty zadane.

— Wszakze dobrze wiecie — mowit ojciec — ze pomi-
mo najlepszego rozkitadu nauk, jednego dnia macie wiecej
do roboty, drugiego mniej. Ot6z widzicie, jesli postucha-
cie mig, nigdy obcigzeni pracg nie bedziecie, bo gdybyscie
w jednym dniu nie wykonczyli wszystkich zadan pismiennych,
to mozecie je wykonczy¢ w nastepnym. Tym sposobem, ni-
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gdy zbyt pdézno w nocy nie bedziecie potrzebowali czuwac,
czego, jak wiecie, bardzo nie lubie. Taki rozktad pracy przy-
niesie wam jeszcze wiekszg korzy$¢, bo jesli bedziecie odra-
biali lekcyg w dniu, w ktérym ja zadano, to daleko fatwiej
to wam przyjdzie, niz gdybyscie nad nig pracowali w kilka
dni pdzniej, gdyz w Swiezej pamieci bedziecie mieli to, o czem
w klasie byta mowa. Wreszcie jesli sie zastosujecie do mo-
ich uwag, to zawsze zostanie wam pare godzin czasu, ktére
kiedys, przy zdarzonej okolicznosci, na zabawe obroci¢ bedzie-
cie mogli.

Z poczatku dzieci stosowaly sie do rady ojca, ale wkro-
tce jako$ czternastoletni Leo$ opuscit sie. Nie zrobit wszy-
stkich zadan $wiezo wytozonych, na drugi dzien nie miat cza-
su czy tez checi do zatatwienia sie z niemi, trzeciego myslat
juz tylko o biezacych lekcyach na dzied nastepny. Wreszcie,
wyrozumowat sobie, ze wszystko jedno kiedy lekcye odrobi,
byleby je umiat na dzien naznaczony. Ojciec nic o tern nie
wiedziat i nie chciat wiedzie¢, a przypuszczat, iz syn ustuchat
rozsadnej jego rady i do niej w zupetnosci sie stosuje. Pe-
wnego dnia, pod koniec obiadu, rzeki ojciec wesoto:

— Oddawna przyrzektem wam, iz pojdziecie na opere,
dzi$ grajg Afrykanke. ktorg tak dawno zyczyliscie sobie sty-
sze¢. Kupitem juz bilety, badzcie tylko w pogotowiu; o sio-
dmej przybede do domu i zabiore was z mama do teatru.

— Ach! jak to dobrze — zawotata uradowana Zosia —
jaki ojciec dobry! — to mowiac powstata z krzesta, pobiegta
do ojca i pocatowata go w reke.

Zdziwit sie pan R. iz Leo$ nie poszedt za przyktadem Zo-
si, ze nie okazat zadnych oznak radosci.

—- Céz to, Leosiu — zagadnat ojciec — nie cieszysz sie,
ze dzi$ masz ustysze¢ Afrykanke, wszak nieraz mi mowites,
iz chciatbys jg widziec ?

— Chciatbym jg widzie¢ — odrzek}t pdtgtosem chtopiec —
ale dzi$ mam bardzo wiele do roboty; musze napisa¢ wypra-
cowanie polskie, zrobi¢ kilka zadan algebraicznych, przetto-
maczy¢ spory kawatek po tacinie i jeszcze wiele nauczyC sie
z ruskiego.

— No, to wez sie tylko do lekcyj pamieciowych, a wszy-
stkie prace pismienne odt6z na jutro. Jesli jutro skrocisz
-obie chwile wypoczynku i przysiedzisz, jak to mdwig, fatdow,

) nietylko zrobisz to, co$ powinien byt dzi$ zrobi¢, ale zata-
twisz sie i z tern, co bedziesz miat jutro do zrobienia.

— Tak — zawotatl smutnie Leo$ — kiedy te wszystkie
prace sg zadane na jutro....

— No, to juz twoja rzecz, wiesz, ze zadania szkolne mu-
zg by¢ zrobione. Ja ci nie rozkazuje i$¢ do teatru, mozesz
uczynié, co zechcesz.

— Moj ojcze, czyby nie mozna odtozy¢ teatru na inny
dzien ? — zapytat nieSmiato Leos.

— Nie, mdj synu, w zaden sposob. Afrykcmke, rzadko
graja, a przytein, jak wiesz, kupitem bilety.

Leo$ nie wiedzial, co czyni¢. Miat wielkg ochote pdjs¢
do teatru, ale widziat zupelne niepodobienstwo ukonczenia
pracy przed si6dma godzing. Diugo nie moégt powzia¢ za-
dnego . ustanowienia i bytby bardzo rad, gdyby ojciec roz-
trzygnat jego wahanie side i albo kazat mu p6js¢ na przedsta-
y omie, albo pozosta¢ w domu. Zosia wprawdzie namawiata
braciszka, izby poszedt na widowisko, lecz ojciec i matka,
jakby naumyslinie, ani ust nie otwierali. Po potgodzinnej ze
obg walce, wreszcie Leo$ postanowit wybrac sie do teatru;

mbrat sie do odrobienia lekcyj, gdy wszakze si6dma godzina
uderzyta, zaledwie do potowy je ukonczyt. Kiedy ojciec sie
ukazat, odtozyt lekcye na bok i z calg rodzing poszedt do
teatru.

Widowisko byto $wietne i w innym razie Leo$ by,-
niem zachwycat, ale teraz, majac ustawicznie na mysli ...
konczone swe prace, potowy tylko doznawat przyjemnosci. .
powrocie do domu, siadt zaraz do stolika i pracowat
kilka godzin, kiedy juz wszyscy smacznie spali; za to
jutrz, z powodu diugiego czuwania, bolata go gtowa.

Uptyneto od tego czasu kilka tygodni, rodzice otrzy. a
niespodziewane zaproszenie na wieczor do znajomych.

— C0z, Leosiu? — zapytat ojciec — chciatbym cie wazi
ze sobg do panstwa X., jest tam dwoch synéw w twoi
ku, miatbys$ z kim sie zabawi¢, nie wiem tylko, czy twe lek
cye pozwolg ci na to.

— Ach, pozwolg, kochany tatusiul — zawotat radosnie
Leo§ — nie jestem juz tak nierozsadny, zebym miat clkia-
dac prace na ostatnig chwile, teraz robig juz tak, jak mi ra-
dzites ....

Taki skutek wywarta ta jedna nauczka na Leosiu.

SZARADA H. Cz).

Pierwszg druga w pisowni co krok spotykaja,
Bez pierwszej trzeciej drzewa wysychaja,
Drugie trzecie wsrod nocy bezsennych sie roja,
Niektorzy sie ich nawet po troszeczke boja.
Wszystkie sg udreczeniem biednego cziowieka,
Jednak pory przybycia ich niecierpliwie czeka.

tamigtowka zgtoskowa (Jarema).

Z nastepujacych zgtosek: ca—des—e—frak—gar—gle—
ko—kno—lont—mo—mos—ni—o—o0—sa — sy — twi — ufo-
zy¢ wyrazy: 1. Wyspa Archipelagu. 2. Czes¢ domu. 3. Stroj.
4. Gatunek psa. 5. Przyrzad uzywany na okretach. 6. Przy-
rzad do zapalania armat. 7. Bohaterka poematu Syrokomli.
8. Poeta grecki, autor elegii. Pierwsze litery, odczytane od
gory do dotu, utworza nazwisko stawnego autora tragedyi
w G-recyi, koricowe w tym samym kierunku, stawnego filozofa
greckiego.

tamigtdwka liczbowa (Dla Kazia od tasiczki).

Z dziesieciu liter nazwisko znakomitej poetki polskicj

przestawiajgc litery otrzymamy :
1, 10, 9, Chiopak niedorosty.

7, 6, 8, 9, Praca owadow.
4, 5, 3, 7, 10, Prowincya w Azyi.
8, 6, 7, 10, Ptak.
10, 4, 5, Wykrzyknik.
2, 10, 9, Roslina.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 2-go.
Szarady:

Nie — zgo — da.

tamigtéwki zgtoskowe;j:

Wierzby. Inn. Ernani. Coraz. Zachdd. Oko. Robr. Yukka
Rozaniec. Olesnicki. Don. Zatem. Indye. Napéj, Nora. Lr
nest.

Wieczory Rodzinne — Tajemnica Rodziny.

TRESC: Krajobraz w Grecyi (z drzeworytem). — Panna Barbara komedyjka (dokonczenie). — Krélewicz tutacz, powiesé

przez M—a. — Goral, wiersz (z drzeworytem). — Wyprawa po zlote runo, przygody podréznikéw. — Rozmaitosci. —

W Dodatku: Ptaki na potnocy (z drzeworytem). — Nie sgdz z pozoréw. — Nic nie ginie, wiersz p. Ludwika Niemojowskie-
go. — Nauczyciel w kiopotach (c. d.) — Dodatek ksigzkowy: Przesladowanie, powies¢ z angielskiego nasladowana.

[JossoneHo LleH3yporo, Bapwasa 7 HAHBaps 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11



-~

-

Dodatek do N-ru 4 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1885.

PTAKI NA POENOCY.

W dalekich krajach poétnocnych, gdzie nieustanna jest zi-
ma, zyje mnostwo ptakéw, niepodobnych jednak wcale do na-
szych wrobelkéw, jaskotek, skowronkow i innych. Te ptaki
potnocne sg wszystkie dos¢ duze i ptywajg doskonale po wo-
dzie, tak, jak nasze gesi i kaczki. Poniewaz w zimnych kra-
jach niema ani roslin zadnych, wydajacych ziarna, ani owa-
dow, wiec wodne te ptaki zywig sie rybami i bardzo zrecznie
je towig, zanurzajac sie w wodzie.

Niema tam takze i drzew,

a ptaki muszg gniazda swoje
urzadza¢ na skatach nadbrze-
znych. Najczesciej wcalegniazd
nie budujg, tylko skiadajg jaja
w rozpadlinach skat, a w tym
czasie, jak opowiadajg podro-
znicy, skaty tak sg catkowicie
pokryte ptactwem, ze wyglada-
Ja, jak wnetrze utow, gdzie roje
pszczot pracujg. Mndstwo jaj
spada i rozbija sie na skafach,
mndstwo takze zabierajg mie-
szkancy tamtejsi, Eskimosi, kto-

_ rzy sie niemi zywig, ajednak

ptactwa nie ubywa, zawsze
ogromne stada unosza sie w po-
wietrzu i obsiadajg wybrzeza.

Najosobliwszym z tych pot-
nocnych ptakéw jest bezlotek,
tak nazwany, bo ma skrzydia
krotkie, lata¢ niemi nie moze
i ciggle tylko ptywa, a wyszedt-
szy na lad, stoi na krociutkich,
w tyt wysunietych nézkach, tak
zabawnie, ze z daleka mozna
go wzig¢ za matego czitowieka.
Ptaki te sg bardzo niezgrabne
na ladzie, a przytem i niezbyt
roztropne, nie uciekajg przed
ludzmi, bo ich rzadko widujg
i dajg sie z tatwoscig kijem za-
bijac. Zwykle stajg szeregiem,
jak wojsko i osobliwszy przed-
stawiajg widok. Jaja skiadajg
w jamkach, ktore grzebig wzie-
mi.

Bezlotki zyty dawniej bar-
dzo licznie w podbiegunowych
krajach poéinocnych, na wy-
hrzezach Szpitzbergu, Nowej
Ziemi i innych wysp morza lo-
dowatego, ale wyniszczono je
prawie do szczetu i dzi$ widzie¢
je mozna tylko wypchane w ga-
binetach zoologicznych. Od-
mienne gatunki bezlotkow przebywajg na pétkuli potudnioweyj,
na wyspach Wan-Diemen i na wybrzezach Ziemi Ogpnistej.

sqdz z pozorow.

Dwie siostry, corki niezamoznego urzednika, réznity sie
bardzo charakterem i kazda inaczej sadzita o ludziach. Anu-
sia  rarOv'«za, jak tylko zobaczyta ubogiego, z grzecznoscia
nr wiekszg dawata mu jatmuzne. A gdy spostrzegta, ze kto$
w w. iku pot zebuje pomocy, podawata swa raczke, przepro-

Bezlotek.

wadzita, w kosciele ustgpita tawki dla kazdej starszej osoby.
Ludka za$ kazdego sgdzita z pozoru i lekcewazyta wszystkich
ubogo ukranych. Dziewczynki, bywajagc w Saskim ogrodzie
z bong, codziennie widywaly staruszke, w staro$wieckim ka-
peluszu, 'z daszkiem na oczach, zawsze w ciemnej, skromnej
sukni, z matym pieskiem.

Mita twarz staruszki zwrécita uwage Anusi i chodzac
z nig na jednej ulicy, czesto z grzeczng ustuznoscig robita
przystugi, jako starszej i chorej na oczy.

Pieska nieraz ztapata, gdy wymknat sie z tasiemka z rgk
staruszki, to chustke podniosta, gdy przypadkiem upadla
i inne podobne drobne przystu-
gi oddawata. Ludka za$ nie-
raz wysmiewata sie z kapelu-
sza wiekowej pani, tak gtosno,
ze ta mogta ustysze¢ i nigdy
zadnej grzecznosci jej nie zro-
bita.

Anusia i Ludka miaty prze-
znaczone miesiecznie na mate
wydatki od rodzicéw pienig-
dze. Anusiazbierataje skrzetnie,
Ludka za$ wydawata na dro-
bnostki. Przez cate lato zebrata
Anusia Kilka rubli, i pod jesien,
nie moOwigc nic siostrze, ale za
pozwoleniem mamy, kupita ka-
pelusz ciemny, ale przyzwoity
dla staruszki, zeby ja uchroni¢
przed zarcikami siostry, i pe-
wnego dnia tak utozyly sie
z Mamg, ze Anusia z bong
sama poszta do ogrodu, i z wiel-
kg uprzejmoscig ofiarowata sta-
ruszce kapelusz.

Ona dar ten przyjeta z wiel-
kiem zdziwieniem i zaczeta wy-
pytywaé, co do tego skionito
dziewczynke. Anusia, nie umie-
jac klamac, zarumieniona, wy-
znata przyczyne, a mianowicie,
ze sie Smiejg niektérzy z kape-
lusza staruszki.

— Dowdd to zacnosci twego
serca — rzekta ta pani — Bog
cie bedzie btogostawit w calem
zyciu, oceniajac twe dobre che-
ci, dar przyjmuje i prosze cie
z siostrg i bong, zebyscie mnie
odwiedzity.

Na drugi dzien, kiedy byta
i Ludka w ogrodzie, tak serde-
cznie przemdwita staruszka,
zeby ja odwiedzity, ze Ludka
przez ciekawo$¢ poszia razem
z siostra.

Zaprowadzita staruszka
obie panienki z bong na Krakowskie Przedmiescie, do wspa-
niatego apartamentu, liczna stuzba w przedpokoju roztwo-
rzyta drzwi do sali, ozdobionej lustrami. Lustra te odbity
dwie postaci obydwdch panienek, Anusie rozweselong, Ludke
zawstydzong i zmieszana.

Zastawiono stot rozmaitemi przysmakami, staruszka cze-
stowata z goscinnoscig staropolska.

Taka to nauke otrzymata Ludka, zeby nigdy nie sadzi¢
z pozoru i szanowac starszych. Wyszty siostry zdziwione
i przekonaty sie, ze nie zawsze dostatki idg razem z zbytkami.

Anusia pozostata zawsze w jednakowych dobrych stosun-
kach z bogatg panig. Ludka za$ nie miata nigdy tej Smiato-



sci, chociaz ta jej wszystko przebaczyta. Anusia na kazde

Swieto, na imieniny, odbierata kosztowne podarunki. Napisa-
no bylo na paczce ,,dla Anusi od starej przyjaciotki”,
C. Falkowska.

NIC NIE GINIE.

— O jak smutnem, rzeknie dziecie
Do Mateczki —jest to zycie!
Gdy do kota spojrzym tylko
Wszystko z jedng, ginie chwilka,
Kwiat, co sie wsrdd wiosny pleni,
Schnie i wiednie wsrod jesieni,
Gaje i lasy zielone

Traca swych lisci korone.

A stoneczka promien ztoty
Gasnie wsrdd nocnej ciemnoty,
Nawet cztowiek, cho¢ rozumny,
Nie uniknie w koncu trumny.

— O nie, drogie moje dziecig,
Nic nie ginie na tym Swiecie,

Bo twdrcza istnienia wadza

Z Smierci zycie wyprowadza.
Gdy jesienne przyjda szrony,’
Marznie kwiat chtodem zwarzony,
Lecz ukryte w gruncie skrzeptym
Nasionko, z wiosennem cieptem
Znéw wytryska nowym kwiatem,
Barw uroczych I$nigc szkartatem.
Zima drzewka postradaty

Swoje zielen, $niezek biaty
Sciele sie w catun grobowy,

Ale w poranek majowy,

Pieknej porze odrodzenia,

Whnet sie wszystko rozzielenia,
Stonice za$, cho¢ zamroczone,
Strzasnie ponurg opone

I przy wschodzie po za gora,
Ztotg wytrysnie purpura.

Kiedy wsrod twdrczej przrody
Wecigz sie byt odradza miody,
Czyzby jeden tylko cztowiek
Mogt z chwilg zmruzenia powiek
Koniec znales¢? O!i ludzie

W pocie czota, pracy, trudzie,
Choc¢ z wiekiem utracg sity,

Nie zagubig wsrdéd mogity

Swej przysztosci ostatecznie
Naprzod duch istnieje wiecznie,
A powtére, drogi synu,

Zastugg zacnego czynu

Cztowiek, gdy zdobi swe skronie,
Odzyje nawet po zgonie

W pamieci ludow. Tak, dziecie,
Nic nie ginie na tym Swiecie,

Bo twdrcza Boga potega
Zawsze kres z poczatkiem sprzega.

Ludiuik Niemojcuiski.

NAUCZYCIEL W KLOPOTACH.

CZYLI
PIECDZIESIAT DNI WAKACYJ,

napisat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

— Ech, dziecifstwo! zanieSmy naczynia do strumyka,
a pozmywamy wszystko w mgnieniu oka! — postanowit Ste-
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fcio i zabrawszy sie zwawo, istotnie uprzatneli wreszcie swoje
kuchnie na tgce. Ale tymczasem chwile biegly i stonce juz
zaszto.

— Prosze sta¢! — krzykngt Wacio, gdy chlopcy zmecze-
ni chcieli znéw rzuci¢ sie na trawe; oni staneli zdziwieni, a on
mowit dalej;

— Rosa juz jest, na trawie leze¢ nie mozna, bo to nie-
zdrowo: marsz do dworu, do 6zek, spac!

— Jakto! a nasz domek? — zawotali chtopcy.

— | owszem, zgodzitem sie juz na mieszkanie w domku
— rzecze Wacio — ale Saturnalie dzisiejsze przeszkodzity
nam urzadzi¢ sie w nowem mieszkaniu, a przyznam sie, ze
nie mam ochoty spa¢ na gotej desce; coz tedy zrobi¢ lepszego
mozemy, gdy juz sie zmierzcha, jezeli nie poprosi¢ pani Ja-
nickiej na te jedne noc o goscinnosc?

Chtopcy zaczeli wyciggac rece i poruszac sie, jakby juz
czuli bol po spaniu na gotej podtodze, i po namysle przyznali,
ze zap0Ozno juz byto urzadzac sie na noc, poniewaz saturnalie
zaduzo czasu zabraty.

Wacio, ktéremu wcale sie dziecinstw nie chciato, a po-
trzebowat przespac sie za przesztg noc niedospang, ucieszyt
sie z tego postanowienia, i wszyscy poszli do dworu, gdzie
pani Janicka, usciskawszy swawolnikéw, chciata im da¢ wie-
czerze, ale ani stucha¢ o tern nie chcieli, tylko zaledwo do-
padiszy to6zek, pospali sie jak bobaki natychmiast.

Dzien 2.

Nocna straszliwa przygoda.

Nazajutrz, zaledwo wstawszy, uprowadzity dzieci pana
tuckiego do fabedziego domku. Zajeto sie urzgdzeniem
mieszkania tak gorliwie, ze ani pomyslano o gotowaniu jedze-
nia, tylko z apetytem zjadano, co przystata pani Janicka.
Nabrano workow od pani Janickiej i pobiegtszy do stodoty,
zabrano sie napycha¢ worki $wiezem sianem pachngcem.

— Czekac, chlopcy! — zawotat Wacio i rozmoéwiwszy sie
z panem Janickim, nie pozwolit dzieciom bra¢ siana, az
wprzédy Jedrzej z parobkiem roztrzasneli je troskliwie
i przejrzeli, bo zdarza sie bardzo czesto, ze z sianem z tgk
przywiozg ludzie do stodoty weza lub padalca. Wiasnie
o tern mowit Wacio do chtopcow, czekajagc az siano bedzie
przetrzasniete, gdy Jedrzej zawotat:

— Otdz jest jeden! —1 podnidst w gore koncem Kija prze-
wieszone na nim stworzenie niezbyt diugie, walcowatego
ksztattu i ciemnej barwy z biekithawemi prgzkami:

— Dla Boga! nie trzymajcie w gore, Jedrzeju, bo jad
z padalca poptynie po kiju na wasze reke i otruje was na
Smier¢! — krzyknat parobek Antek, przyskoczyt do Jedrzeja
i chwyciwszy go za reke z kijem, spuscit kij koncem ku ziemi,
a potem kijem i kamieniem zabit padalca, ktéry wciagz sie ru-
szat.

— Jak to by¢ moze, zeby tu byt taki straszny gad, kiedy my
z Ojcem nieraz spaliSmy w stogu siana i nigdy nas gady nie
ukasity? — pytaty dzieci zdziwione. Wacio kijem leciutko
tracit ogon owego stworzenia i ogon ten zaraz pekt na trzy
czesci, ktore ciaggle sie poruszaty, a Wacio mowit:'

— Jezeli takie tylko gady znajdujg sie w tej' okolicy,
0 czem Ojciec wasz musi wiedzie¢, to niema zadnego niebez-
pieczenstwa, gdyz to, co Antek méwit, jest tylko pospolitym
ale bezzasadnym ludowym przesadem: padalec ten, podobny
bardzo do weza, nie jest wcale jadowitym i zywi sie najwiecej
owadami i Slimakami. Jest to jedyny gatunek pospolity
w catej Europie. Po facinie nazywa sie Anguisfragilis, co
znaczy: jaszczurka tamliwa, a to z powodu tego kruchego
ogona, ktory, jak wiecie, lada uderzeniem skruszy¢ mozna,
a ktory z czasem znowu odrasta.

— Jezeli padalec nie jest jadowitym, to czegdz sie pan
lekasz o nas i kazesz siano przetrzgsa¢? —zapytat Leonek.

— Poniewaz nie wiem, czy nie ma tu zmij, ktére sg bar-
dzo niebezpieczne — rzekt Wacio i spytat parobka — Antku!
czy nie widziate$ tu w okolicy innego wiekszego i grubszego
padalca, dtugiego prawie na tokie¢, brunatnej barwy mniej



iecéj, z tuskg na grzbiecie i tuskg na gtowie, i z pregg kre-
i w zygzak wzdtuz grzbietu? Czy nie widziate$ takiego ?

— Ech, ecb, — rzecze Antek, madrze glowa kiwajgc —
» pan nie o padalcu méwi, tylko o gadzinie...

— Tak — powie Wacio — zapomniatem tylko, ze po
[siach jest zwyczaj nazywac to stworzenie gadzing, a w ksigz-
fch zowie sie ono zmijg. Czyliz w téj okolicy niema gadzin?

— Nie — zareczyt Antek — widziatem ja gadzine, gdym
zdzit z panem w podrdz, ale u nas przenigdy tego szkara-
denstwa nie byto, bo to kagsa na Smier¢! jeszcze gorzej niz
idalec.

— Ze gorzej to gorzej, bo istotnie kgsa bardzo zjadliwie
Smiertelnie nawet — potwierdzit Wacio.—A duzych wezow
i dwa tokcie takich, ktére w wodzie lubig ptywac i zabami
e zywi¢, nie ma tutaj ? — pytat Wacio dalej.

— To ja tego paniczowi dobrze nie powiem — rzekt pa-
ibek— ale pamietam, ze gdy bylem maly, to raz towigc
by schwycitem reka niby padalca, ale duzego na dwa tokcie,
;0ry byt troche zielonawy z zéttemi plamami, i czarno i bia-
, jakby srokaty pod brzuchem; trzymatem to w rece, ale
e ukasito mie, tylko wyslizgneto sie i uciekto w wode.

— A wiec byt to waz zapewne wodny, ktory nie kgsa —
(wiedziat Wacio— ale sg inne podobne do nich, i te kasaja,
cz zmija jest najniebezpieczniejszg. Wszakze skoro pan
htecki nie obawia sie gadéw i ty raz tylko kiedys jakiegos$
.blgkanego weza widziate$, to wida¢, ze niema ich w téj
lolicy. A przeciez wolg, ze przetrza$niecie siano, poniewaz
drozno$¢ nigdy nie zawadzi.

Gdy Wacio tak méwit, chiopcy stuchali uwaznie i zamy-
ili sie bardzo, ochota do roboty koto siana odeszta im jakos.
racio, widzac to, zaczgt sam napychac czyste, $wieze worki
ichngcsm, przetrza$nietom juz sianem, ttémaczac dzieciom,
' w naszych krajach europejskich mato jest gadow niebez-
ecznych i tatwo jest uchroni¢ sie od nich trochg ostrozno-
i i grubemi butami, gdy sie chodzi po mokrych #gkach
staszcza, a takze i po skalistych wertepach. W innych go-
icych czesciach Swiata jest daleko gorzej, bo gady sg tam
pomne i bardzo zjadliwe, a przeciez i tam potrafi cztowiek
idzie sobie z niemi ostrozno$cig i rozumem, a to do tego
.opnia, ze kuglarze tamtejsi umiejg nawet najzjadliwsze we-
| przyucza¢ do tancowania przy muzyce, i podnoszenia sie
ysoko na ogonie.

Stuchajac opowiadania Wacia, chtopcy zrozumieli, ze
droznosc jest potrzebna, i ze ojciec mogt z nimi w sianie na
.ce sie przespac, bo znat okolice i wiedzial, ze niema w nigj
idow szkodliwych, a Wacio pierwszy raz w zyciu znajdowat
e w tych stronach i przeto powinien byt ostroznym byc¢ ze
zgledu na powierzone mu dzieci. Zrozumiawszy to, dzieci
ukochaty jeszcze bardziej mtodego nauczyciela, poznawszy,
k bardzo dba o nie i jak sumiennie pragnie wypetnia¢ swe
mwigzki. Z pomocg Wacia napetnity dzieci cztery worki
anem i zadzwigaty je do tabedziego domku, juz miaty ukta-
i¢ je tam, aby stuzyly za t6zka, gdy Oles$ rzekt:

— Czego pan, panie ktucki, tak sie szarpie za czupryne
drapie,w czoto? Czy my to zle robimy?

— Zle, nie — odpart Wacio — tylko nieuwaznie; ale
Iciatbym, zebyscie sami zgadli, o co mi chodzi.

Chlopcy zaczeli zgadywaé, ze dach niezbyt mocny

— Ej, chyba nie bedzie $niegdw w Lipcu, to sie dach nie
damie — odrzekt Wacio.

— A to chyba Sciany i drzwi nie mocne.

— Przeciez jesteSmy za parkanem i str6ze tu chodzg oko-
» zabudowan wszystkich — powie znéw Wacio.

— A moze panu o te duze szpary chodzi, zeby padalce
0 nas nie wlazty?... — nieSmiato powie Leonek.

— Ot6z zgadtes — rzekt Wacio — mniejsza o padalce,
le ze zaby wiazi¢ tu przez te szpary beda, to zadnej nie ule-
a watpliwosci, a przyznam sie,, ze nie mam najmniejszej
choty sypia¢ z zabami.

c. n.)
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Odczytac przystowie historyczne.

tamigtowka krysztatowa.
(Stowik dla Jastrzebia).

1. Litera.
2. Przystowek.
3.
4. Wykrzyknik.
5. Litera.

Rzad srodkowy i Srodkowe litery utworzg nazwe miasta

we Francyi.

tywane tylko z jednej strony,
Smie.
we i adres,

ROZWIAZANIA DO N-ru 2-go.

Zagadki:
Zéraw u studni.

tamigtéwki gtoskowej:
Australia.

Skrzynka do listow.

Pokrzywie Z Dziadowszczyzny. tamigtéwki zgtoskowe, odczy-
nie drukuja sie nigdy w naszein Pi-
Do pseudonymu trzeba koniecznie doda¢ nazwisko prawdzi-
b6 gdyby Pokrzywa miata otrzymac jaka nagrode za

wypracowanie, to gdziez jg odeslemy?

ta, wszystkie byty drukowane,
upomina?

z omytkami
tego przypomniec.

Jelonkowi.  Ani jedna tamigtéwka z dawniejszych nie pozosta-
nie pojmujemy, o co sie Jelonek
Chyba, ze znajdowaty sie pomiedzy niemi niektore
i te usuniete zostaty, ale juz dzi$ nie mozemy sobie
I ze Swiezo nadestanemi stanie sie toz samo:

jesli sie okazg dobre, bedg drukowane, sprawdzenie jednak pdzniej

troszke nastgpi.

Kazio cieszy sie bardzo, ze kolega Jelonek czyta

jego dziennik i zapytuje, czy sie podobat?

zumie¢ dla czego nam zarzuca,
ma rzeczywiscie dwie siostrzyczki.
jednak przypuszcza¢ nawet nie chcemy.

Konik polny trafnie odgadt nasze tamigtéwke, ale trudno zro-
zesmy sie pomylili, skoro Konik
Czyzby ich nie kochat? tego
Bardzo to ucieszy zape-

wne autora ,,Nauczyciela w ktopotach”, ze opowiadanie jego i star-
szq miodziez zajmuje.

Marabutowi, ktéry musi sobie drzemaé na jednej nodze w tej

porze zimowej i dla tego zapewne tak dawno sie nie odzywa, prze-
syta pozdrowienie Konik polny, a i my swoje tgczymy.

rade zamiescimy,

tamigtéwke i sza-
bo mamy wielkie

Rezedzie dziekujemy za serdeczne wyrazy,
ale zapewne troszke pOzuiej.

mnoéstwo dawniej nadestanych.

drukujemy ja chetnie, tylko o cierpliwos¢ prosimy.
odpowiadamy,

Avis trafnie odgadt tamigtéwke i sam drugg dobrze utozyt, wy-
Na zapytanie

ze prawie wszystkie tamigtowki, zamieszczane

w naszem Pismie, sg nadsytane przez mtodych czytelnikéw, musi-
my jednak lepsze tylko wybiera¢ do druku, bo inaczej zabraktoby
na nie miejsca.

tejze tresci Nabozenstwo do serca Jezusowego kosztuje kop. 15.

ksigzka
Czy

P. Suchockiej. Miesiac Czerwiec jest wyczerpany,

ja mamy przystac?

P. Biatoskorskiej.  Ksigzki postane, o cenie stownikéw donie-

siono.



P. Irenie BtHhakowé]. Sama zadana ksigzka kosztuje po cenie
znizonej w oprawie ozdobnej kop. 57, przesytka kop. 20, razem
77 kop., nalezy nam sie przeto doptaty kop. 27, gdyz pani przy-
stata 50 kop.

P. L. JeniCZOWI. L'ami des enfants zaprenumerowany.

P. Dynowskiéj. Don Kiszot wystany, réwnie jak zadany oleo-
druk. Koszta przesytki danej przez omytke bedg pani zwrécone,
gdy zostanie odestany, ale dla mniejszego ambarasu, mozeby zna-
lazt gdzie amatora, ktoryby go cliciat naby¢? Ksigzka wystana
kosztuje rs. 1, 76 kop., pozostato wiec 3 rs.

P. Aleksandrze Czerawskiéj w Moskwie. Ksigzki zadane przez
poczte wystane, ale wraz z przesytka wynoszg rs. 8 kop. 30. Po-
zostato wiec z rubli 10 na dalszg prenumerate rs. 1. kop. 70.

P. Swidowéj. Powieéci z Pisma $-go postane, kosztuja z prze-
sytka rs. 1 kop. 20. Pozostalo na prenumerate Wieczoréw rs. 5
kop. 80. Odpowiedz co do Geografii, o ktéra pani pyta, zataczo-

no przy opasce z ksigzka. Co do innych, sg jeszcze Baranowskie-
go, Guthego i Czarnkowskiego do wyboru.
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Pani ***, Zadane dwa numera Wieczoréw wystane. Szkoli

muzyczna dla dzieci Zientarskiego kosztuje rs. 1 kop. 80.

P. Sedlakowi W Bohuslawiu. Lectures Illustrées dla dzieci ko
sztuje rocznie rs. 2 kop. 80; przystano rs. 2 — jest reszty z da
wnéj prenumeraty kop. 35 prosimy przeto o kop. 45 doptaty
Pismo przed tom jeszcze zaprenumerujemy.

P. Szafliagel. Pozostatemi kop. 60 rozporzadzono wedhuj
upowaznienia pani, oddajac je ubogiej matce trojga blizniat.

P. Szwojnickiéj. Omytka obecnie juz sprostowana w prenume
racie La Saison, zaszta ztad, ze nie wymieniono jakiej zgdano edy
cyi, drozszej czy tanszej.

P. Helenie Kottontajowej w Sielcu. Zadane ksigzki i spra
wunki wystane, lecz ze na nie musiano da¢ drewniang paczke, zta<
wieksze koszta, ktore wedtug zalgczonego rachunku wynoszg rt
7 kop. 70. Z przystanych przeto rs. 10 kop. 70, pozostaje n
prenumerate Wieczoréw rs. 3.

SPIS KSIAZEK,

ktére prenumeratorzy Wieczorow Rodzinnych nabywaé¢ moga za posrednictwem redakcyi po cenie znizonej

Wydawnictwa  Gebethnera 1 Walffa,

Izdebska. Pamietnik Babuni z rycing, cena kat. rs. 1 kop. 20,
zniz. 80 kop.
E. Lejowa. Fantazya i prawda, powiesci z rycinami kolorowemi

cena kat. rs. 1 zniz. 65 kop.

Checinski.  Powiastki przetozone z francuzkiego z rycinami cen.
kat rs. 1 zniz. 65.

Przyborowski. Basni
1,- 50 zniz. 1.

Grzeczne dziewczynki przekiad z francuzkiego z licznemi rycina-
mi cen. kat. 1, 20, zniz. 80 kop.

Sekrecik biatego dworku przektad z angielskiego z rycing cen.
kat. 1, 20 zniz. 80 kop.

Zaleska. Obraz $wiata roslinnego z licznemi rycinami cen. kat,
2, 25 zniz. 1, 50.

Wydawnictwa p. Maurycego Orgeloranda.

Dzieduszycka flnastazya. Jak sobie dziatwa radzita Opowiada-

nie dlamiodziezy od lat 9 do 12 w oprawie kartalogowa rs.

tonowanej. Cena ka 1 zniz, na 75 kop.

Z dziedziny przyrody, przektad z Carey’a z dwiema rycina-

mi, w opr. kart, cena kat. 70 kop. zniz, na 50 kop.

Szary dom, powies$¢ dla mtodziezy, przektad z ang. Greene’a

cena kat. kop. 50 zniz, na 35.

Czepielinski FI. Stawa, opowiadania z historyi starozytnej dla
miodego wieku, ozdobione licznemi wizerunkami, w opr.
kark cenakat. rs. 1 20 zniz na 90 kop.

ludowe z rycinami kolorowemi cena Kkat.

"

Hoffmanowa KI. Powieéci z Pisma Swietego cena kart, 1, 50
zniz. 1 rs.
Izdebska Wt Praca bogactwem, powies¢ dla dorastajgcej mio-

dziezy, w opr. kart. rs. 1 zniz. 75 kop.

Teresa Jadwiga, ze $wiata rzeczywistosci i ze $wiata marzen,
5 powiesci dla dzieci z 5 rycinami w opr.kart. cena kat
1, 20 zniz. 90 kop.

Zajgczkowska Z. Trzy powiesci dla dzieci

kart, cena kat. 1, 20 zniz 90 k.

S.  Powiesci dla mtodego wieku cena kat. 1 znizona 75. toz

samo z rycinami cena kat. 1, 50 zniz. 1, 20.

Duch opiekunczy, czyli dziennik dziecinny 2 tomy cena kat. 1 80
zniz, 75 kop.

z 6 rycinami w opr.

fl.

Wydawnictwa p. Hosica,

CUDA NAD CUDAMI 5 komedyi czarodziejskich dla matych dzieci
z kolorowanemi rycinami wydanie 2-ie tanisze cena kart,
rs. 3, zniz. rs. 2, 25.

P,03B0JieH0 IfeHsypoio. BapmaBa 7 HnnaSpa 1885 r.

Cuda nad cudami. Czarodziejsko-pantomiczny teatrzyk w ruché
mych przemianach i przeslicznychkolorowych obrazkach dl
grzecznych dzieci. Ozdobnie kartonowane, cen. kart. Sine
brody rs. 1. Kotw butachrs. 1. Piekna ksiezniczka w uspio
nymlesie rs. 1. Aladyn czyli Cudowna Lampa rs. 1. Kopcit
szek rs, 1 zniz, kazda po kop. 75.

Ziarnka madrosci Ezopa, w bajeczkach i wierszykach, oraz prze
slicznych obrazkach kolorowych na tle ztotem. Dla tnatyc
dzieci. Z kolorowg oktadka, cena kart. rs. 1 zniz. 75 kop

Don-KiSZOt'a z Manszy przygody, podréze i wielkie czyny. K
uciesze i zabawie matych dzieci, z wielkiemi kolorowaneri
rycinami i kolorowg oktadkacena kop. 50 zniz. 37'/2.

Bieda Z nedzg. Basnh ludowa, opracowana dla mtodziezy prze
K. W} Wojcickiego, z przeslicznemi rycinami kolorowen
(chromolitografiami) Wt Szymanowskiego z ozdobng oktad
kg kartonowang cena rs. 1, 20. zniz, kop 90.

Pan Twardowski. Podanie ludowe weditug klehdy K. Wt Woj
cickiego dla matych dzieci opracowane, z pysznemi koloro
wanemi illustracyami (oleodruami) Witad. Szymanowskiegc
Ozdobnie kartowane, z kolorowa rycing na tytule. Cenars.
20 na kop. 90.

Rozrywki na dni $Swigteczne. Powiastki, komedyjka i przypc
wiesci moralne dla miodziezy, przez Z Kaplinska. Cen
w ozdobnej oprawie rs. 1, 20 bez oprawy kop. 75, kartono
wane rs. 1 zniz, w oprawie kop. 90. kartonowane kop. 75 be
oprawy kop, 57.

Powieéci Z Pisma Swietego. Wierszem dla dzieci opowiedzian
przez Jana z Rzeszowa z wieloma ryc. duzym wyraznyii
drukiem. W ozdobnej opr. kop. 75 zniz. kop. 57.

Przechadzki ojca zZ dzieémi, po polu, tgkach, lesie i ogrodzie, czy]
Swiat roélinny w powiesciach, rozmowach i opowiadaniach
przez Emiljg Lejowa. Cena w ozdobnej opr. rs. 2. w opr
zwycz, rs. 1, 50, bez opr. rs. 1, 35 zniz, w ozd. oprawie rs
1, 50 w zwycz. rs. 1, 12 bez oprawy rs. 1.

Pamietnik Laury. Upominek babuni da swdj dorastajacej wnu
czki, przez Felicya Szymanowska. Z rycinami. Cena w ozdo
bnej oprawie, z bogatem wyciskami i ztaconiemi rs. 2
w opr. zwycz. rs. 1, 50, bez opr. rs. 1, 35 zniz, w ozd. opr
rs. 1, 50 w zwycz. opr. rs. 1, 12 bez opr. rs. 1.

Mali Mezczyzni. Powies¢ pani Alcott, z angielskiego. Cena w opia
wie rs. 1 bez opr. 75 zniz, w opr. 75 bez oprawy 57.

Za przesytke pocztg dolicza sie po kop. 20 do kazdego rubla
wartosci ksigzek.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



